1 pirkimo objekto dalis
SUVIRINIMO JRANGOS PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTO DALIS 3
1.1. Suvirinimo pusautomatis (MIG/MAG), maksimali darbiné srové ne maziau kaip 500 A, BVPZ
kodas 42662100-5 (Elektriniai suvirinimo jrenginiai).

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS
Suvirinimo pusautomatis (MIG/MAG) skirtas naudoti plieno konstrukcijy suvirinimui lydziuoju elektrodu
apsauginése dujose elektrolankiniu badu (toliau Preké).

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PERKAMOS PREKES

3.1. STANDARTAS, TECHNINIS REGLAMENTAS AR NORMATYVAS

3.1.1. Europos Komisijos 2019 m. spalio 1 d. reglamentas (ES) 2019/1784 kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2009/125/EB nustatomi suvirinimo jrangos ekologinio projektavimo
reikalavimai.

3.1.2. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2000 m. kovo 6 d. jsakymu Nr. 28
(Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2016 m. lapkric¢io 3 d. jsakymo Nr. A1-587
redakcija) patvirtintas Techninis reglamentas ,Masiny sauga“.

3.1.3. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél masinuy, i$ dalies keiCianti Direktyva
95/16/EB (nauja redakcija).

3.2. PIRKIMO OBJEKTO KOMPLEKTACIJA, FUNKCINES SAVYBES

3.2.1. Maitinimo Saltinis:

3.2.1.1. Srovés Saltinio tipas inverterinis.

3.2.1.2. Darbiné jtampa ne siauresniame intervale nei nuo 14 iki 36 V.

3.2.1.3. Maitinimo vardiné zemoji jtampa 3-jy faziy sistemoje 400 V + 10%, daznis 50 Hz.

3.2.1.4. Maksimali darbiné srové ne maziau kaip 500 A.

3.2.1.5. Maitinimo kabeliy ilgis ne maziau kaip 10 m.

3.2.1.6. Apkrovos ciklas ne maziau kaip 500A/40%, 420A/60%, 360A/100%.

3.2.1.7. Masés kabelis su prisukamu gnybtu ne maziau kaip 5 m ilgio.

3.2.1.8. Maitinimo Saltinis privalo bati sumontuotas ant mobilaus vézimelio.

3.2.2. Vielos padavimo mechanizmas:

3.2.2.1. Vielos padavimo greitis nuo 0 iki 25m/min.

3.2.2.2. Naudojamos vielos diametro diapazonas ne siauresniame intervale nei nuo 0,8 iki 1,6 mm.

3.2.2.3. Vielos prastimimo funkcija per virinimo rankove.

3.2.2.4. Dujy tiekimo testas.

3.2.2.5. Keturiy ratuky padavimo mechanizmas su sukietintu ratuky pavirSiumi iki ne maziau kaip

60HRC.

3.2.2.6. Visi keturi vielos padavimo mechanizmo ratukai turi bati tinkami skirtingy medziagy to pacio
diametro vieloms.

3.2.2.7. Vielos padavimo mechanizmo blokas kartu su integruota valdymo panele privalo buti
sumontuotas taip, kad virinimo funkcija baty galima atlikti nutolus ne maziau kaip 5 m nuo
maitinimo bloko.

3.2.3. Degiklis:

3.2.3.1. AuSinamas ausinimo skysciu.

3.2.3.2. Komplektuojamas su rankinio degiklio suvirinimo rankoveé, kurios ilgis ne maziau nei 5 m.

3.2.3.3. Tinkantis virinimo vielai ne siauresniame intervale nei nuo 0,8 mm iki 1,6 mm (bet turi bati

sukomplektuotas virinti su 1,2 mm).

3.2.3.4. Greitai prijungiamas degiklio kaklelis.

3.2.4. Greitai besidévincios dalys.
Kartu su preke pateikiamas greitai besidévinciy daliy komplektas:

3.2.4.1. Tata-10vnt.

3.2.4.2. Izoliaciné jvoré — 10 vnt.

3.2.4.3. Jungiamoji antgalio dalis — 10 vnt.

3.2.4.4. Adapteris — 10 vnt.
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3.2.45. Kakliuko izoliatorius - 10 vnt.

3.2.5.  AuSinimo blokas:

3.2.5.1. Ausinimas privalo bati uztikrintas atliekant suvirinimo darbus ne mazesniame kaip 3,5 metro

aukstyje.

3.2.5.2. Komplektuojamas su filtru ausinimo skysdiui, temperatdros ir pratekéjimo davikliais.

3.2.6. Inertiniy dujy CO; slégio reguliatorius/reduktorius su ¥ jungtimi.

3.2.7.  Preké turi veikti temperatiros diapazone nuo -10°C iki +40 °C.

3.2.8.  Virinimo programos — standartiné, dinamine, Sakniai virinti.

3.2.9. Sinergetinés linijos skirtos jprastai vielai, miltelinei vielai su rutilo, metalo bei baziniu uzpildu,
viely diametrai 0,8 mm, 1,0 mm, 1,2 mm, 1,6mm, apsauginéms dujoms 100% CO2; Ar+8%
CO2; Ar+18% CO2; Ar +4% O2; Ar 100%.

3.2.10. Virinimy darby rézimy iSsaugojimas ir parinkimas nejeinant j aparato meniu.

3.2.11. Lanko ilgio korekcija, lanko dinamikos korekcija.

3.2.12. Darbo reZimai — dvitaktis, keturtaktis.

3.2.13. Darbo procesai — rankinis, sinergetinis, elektrodinis.

3.2.14. Suvirinimo proceso metu sunaudojamos energijos kiekio indikacija.

3.2.15. Aparato darbo laiko indikacija.

3.2.16. Klaidy kody indikacija.

3.2.17. Suvirinimo parametry reguliavimas integruotoje valdymo paneléje.

3.2.18. Apsaugos klasé ne zemiau kaip — IP23 pagal IEC 60529 standartg arba lygiavert;.

3.3. KITOS PIRKIMO OBJEKTO SAVYBES

3.3.1.  Preké turi atitikti Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktus.

3.3.3.  Preké turi bati nauja, pagaminta ne seniau kaip prie$ 12 mén. (nuo pristatymo datos).

3.3.4. Tiekejas, po sutarties pasiraSymo dienos ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny turi savo
léSomis apmokyti uzsakovo personalg (ne maziau kaip 6 darbuotojus) savarankiskai eksploatuoti preke,
atlikti prekés aptarnavimag, vykdyti technine priezitrg. Personalo apmokymas jforminamas abiejy Saliy
pasirasytu uzsakovo personalo apmokymo aktu. Mokymai vykdomi UZsakovo gamybinése bazeése,
adresais: Puskino g. 1, Radviliskis.

4. DOKUMENTAI, REIKALINGI PIRKIMO OBJEKTO TECHNINEMS SAVYBEMS IR KOKYBEI
PATVIRTINTI

4.1. DOKUMENTAI, KURIUOS REIKIA PATEIKTI KARTU SU PASIULYMU

4.1.1. Dokumentai patvirtinantys sitlomy prekiy atitikimg techninés specifikacijos reikalavimams (pvz.,
gamintojo techniné dokumentacija (ir) arba nuoroda j gamintojo tinklapj, jrodanti, kad sidlomos prekés
atitinka techninés specifikacijos reikalavimus, arba Lietuvos Respublikoje jsteigtos atitikties vertinimo
jstaigos arba kitose Salyse jsteigty lygiaverCiy atitikties vertinimo jstaigy sertifikatas ar pazyma
irfar bandymo protokolai) (originalo ir lietuviy kalba (i angly, vokie€iy, rusy kalbos vertimas
nebdtinas)).

4.1.2. Prekiy atitikimo techninés specifikacijos reikalavimams palyginamoji lentelé (1 priedas).

4.2. DOKUMENTAI, KURIUOS REIKIA PATEIKTI SU PREKEMIS

4.2.1. Prekés techninis apraSymas, su tiksliu pavadinimu ir serijiniu numeriu, nurodytu ant pacios
Prekés (originalo ir lietuviy kalba).

4.2.2. Prekés naudojimo instrukcija, apibtdinimai ir paaiSkinimai, batini Preke naudojant, priZidrint,
taisant ir tikrinant, ar tinkamai veikia (originalo ir lietuviy kalba).

4.2.3. Perduodamuy jrankiy ir jrangos komplektacijos sgrasas.

4.2.4. Kiti dokumentai, batini Prekés savybéms ir kokybei patvirtinti (bréZiniai, schemos, techniniy
parametry aprasymai). Dokumentai turi bati pateikiami originalo ir lietuviy kalba.

4.2.5. Programiné jranga (jei tokia yra) skaitmeninéje laikmenoje ir eksploatavimo instrukcija (originalo
ir lietuviy kalba).

Priedas Nr. 1. Prekiy atitikimo techninés specifikacijos reikalavimams palyginamoji lentelé.
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Priedas Nr. 1

PREKIY ATITIKIMO TECHNINES SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAMS PALYGINAMOJI LENTELE

Sialomy | Dokumento pavadinimas ir puslapio
Eil , , Sialomy prekiy numeris arba nuoroda j gamintojo
Reikalauja - - . . R
. ma prekiy/pasla |parametr tinklapj, kur nurodyti techniniai
Nr Parametrai ugy 0 parametrai
parametro .
reiksme | Parametro jgamintoj
reikSmeé as ir
modelis
Reikalavimai srovés Saltiniui
1 Sroves Saltinio Invertorinis Invertorinis
| tipas
ne FastMig M naudojimosi instrukcija,
siauresnia 10 pusl.
2 Darbiné me Nuo 12V iki
" | jtampa intervale 43V
nei nuo 14
iki 36 V
Maitinimo 400V £
L . 400V -
0,
3, | vardiné zemoji | 10%, 15%...+20%, | Kemppi
jtampa 3-jy daznis 50 - i
C . daznis 50HZ | FastMig
faziy sistemoje Hz
—— o M 520 .
4 Maksimali ne maziau 520A FastMig M nuoroda, 1 pusl.
" | darbiné srové | kaip 500 A
5 Maitinimo ne maziau 10m
" | kabeliy ilgis kaip 10 m
ne maziau
kaip
6 gﬁ:gg"os 500A/40%, | 520A/60%,
' (10min/40°C) 420A/60%, 430A/100%
360A/100%
Masés kabelis ne maziau
7. | su prisukamu . 5m
kaip 5m
gnybtu
Maitinimo
Saltinis privalo | sumontuota | Sumontuotas
8 bati s ant ant mobilaus
" | sumontuotas mobilaus vézimelio
ant mobilaus vézimelio PM500
vézimélio
Reikalavimai vielos padavimo mechanizmui
o V;:g?/imo nuo 0 iki NUO 0 iki FastMig MXF 672r:13au35(?|1|m05| instrukcija,
- | baca 25m/min. 25m/min PUSL.
greitis
ne
Naudojamos siauresnia Kemppi
. Intervalas nuo .
10 vielos me 06 iki2.4 FastMig
" | diametro intervale : mm ’ MXF67
diapazonas nei nuo 0,8 +MS300
iki 1,6 mm.
Vielos MS300 naudojimosi instrukcija, 4 pusl.
11. | prastimimo Taip Taip
funkcija per
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virinimo
rankove

12.

Dujy tiekimo
testas

Taip

Taip

13.

Keturiy ratuky
padavimo
mechanizmas
su sukietintu
ratuky
pavirSiumi iki
ne maziau
kaip 60HRC

Taip

Taip

14.

Visi keturi
vielos
padavimo
mechanizmo
ratukai turi bati
tinkami
skirtingy
medZiagy to
pacio diametro
vieloms

Taip

Taip

15.

Vielos
padavimo
mechanizmo
blokas kartu
Su integruota
valdymo
panele privalo
bati
sumontuotas
taip, kad
virinimo
funkcija baty
galima atlikti
nutolus nuo
maitinimo
bloko.

ne maziau
kaip 5m

5m

MS300 naudojimosi instrukcija, 4 pusl.

FastMig M nuoroda, 1 pusl.

FastMig MXF 67 naudojimosi instrukcija,
10 pusl.

FastMig M nuoroda, 1 pusl.

Reikalavimai ausinimo blokui

16.

Ausinimas
privalo bati
uztikrintas
atliekant
suvirinimo
darbus

ne
mazesniam
e kaip 3,5
m aukstyje

30m

Kemppi

17.

Komplektuoja
mas su filtru
ausinimo
skysciui,
temperatiros
ir pratekéjimo
davikliais

Taip

Taip

FastCool
10

FastMig M nuoroda, 1 pusl.

Reikalavimai degikliu

18.

AusSinamas
skysciu

Taip

Taip

Kemppi
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Komplektuoja GX505W Kemppi Flexlite degikliy katalogas,
mas su ilgis ne 5, 40 pusl.
rankinio > . 5m
19. degiklio maziau nei 5m
suvirinimo 5m
rankove
Tinkantis
virinimo vielai
nuo 0,8 mm iki
20. tluﬁ Lnﬂr:: (bet Taip Taip
sukomplektuot
as virinti su
1,2 mm).
Greitai
21. Sggﬂﬁéamas Taip Taip
kaklelis
Greitai besidévinéios dalis
Kemppi Kemppi Flexlite degikliy katalogas,
22.| Tata 10 vnt W011472 GX5505W 23 pusl.
5m
23. | Izoliaciné jvore 10 vnt -
Jungiamaoji
24. antgalio dalis 10vnt j
GX505W Kemppi Flexlite degikliy katalogas,
25. | Adapteris 10 vnt W013203 5, 23 pusl.
5m
26 | Kakliuko 10 vnt :
izoliatorius
Kiti reikalavimai
GasiQ https://www.gasig.com/en-
Inertiniy dujy ’I‘}\/IFIQI/\ISI))(( gb/reguIa_ltors?{rgirzle?/ming);%r-g-mix-
- . - . . russia-g3-3-4-7-x-g3-3-8-7-
27 %guzlijt'gﬁh"s Ve Jungtimi | %4 jungtis | piyggiA 370812602returnurl=v%2fen-
G3/4" x |gb%2fregulators%2finlet%2520connectio
G3/8" n%3dg3-3%3d4-7%3d%2f
ne FastMig M naudojimo instrukcija,
Preké turi siauresnia . 10 pusl
veikii _Me | p0eciki +40 | ReMPP
28. t _ intervale R FastMig
emperatiros . C
diapazone nei nei nuo M 520
-10°C iki
+40 °C
Standartinés | Kemppi | MS300 naudojimosi instrukcija 5 pusl.;
. — Work pack |Workpack| FastMig MXF 67 naudojimosi instrukcija,
Virinimo stavndar.tlr.]e Dinaminés- 14 pusl.
29. Sakniai . ; o P
programos P WiseFusion |Wisefusio
virinti x .
Sakniai - nir
WiseRoot Wiseroot
skirtos WorkPack FastMig MXF 67 naudojimosi instrukcija,
jprastai sinergetiniy 14 -15 pusl.
30 Sinergetinés vielai, linijy paketas, | Kemppi
" | linijos miltelinei skirtas jprastai \WorkPack
vielai su vielai,
rutilo, miltelinei
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metalo bei

vielai su rutilo,

baziniu metalo bei
uzpildu, baziniu
viely uzpildu, viely
diametrai diametrai 0,8
0,8 mm, mm, 1,0 mm,
1,0 mm, 1,2mm,
1,2mm, 1,6mm,
1,6mm, apsauginéms
apsauginé | dujoms 100%
ms dujoms | COZ2; Ar+8%
100% CO,; | CO2; Ar+18%
Ar+8% CO2; Ar +4%
COy; 02; Ar 100%.
Ar+18%
COy; Ar
+4% Og; Ar
100%.
Virinimo darby MS300 naudojimosi instrukcija, 6 pusl.
iésa_mg_ojimas ir . _ Kemppi
31. parlr]klma§ Taip Taip MS300
nejeinant |
aparato meniu
Lanko ilgio MS300 naudojimosi instrukcija, 5 pusl.
korekcija, Kemppi
32. anko _ Taip Taip MS300
dinamikos
korekcija
o dvitaktis, Dvitaktis- _2T, Kemppi MS300 naudojimosi instrukcija, 5 pusl.
33. | Darbo rezimai keturtaktis Ketu;t#kﬂs - MS300
Rankinis- MS300 naudojimosi instrukcija, 5 pusl.
rankinis, MIG,
34 Darbo sinergetinis Sinergetinis | Kemppi
"| procesai , 1-MIG, MS300
elektrodinis | Elektrodinis-
MMA
Suvirinimo MS300 naudojimosi instrukcija, 4-5 pusl.
proceso metu
sunaudojamos . , Kemppi
35. energijos Taip Taip MS300
kiekio
indikacija
Aparato darbo . . Kemppi | MS300 naudojimosi instrukcija, 4-5 pusl
36-| Jaiko indikacija | &P Taip MS300
Klaidy kody . . Kemppi | MS300 naudojimosi instrukcija, 12-14
37| indikacija Taip Taip MS300 pusl.
Suvirinimo MS300 naudojimosi instrukcija, 3-4 pusl.
parametry
reguliavimas . , Kemppi
38. integruotoje Taip Taip MS300
valdymo
panelégje.
ne zemiau . FastMig M naudojimosi instrukcija,
39, | Apsaugos kaip — IPS23S };S(r)n pl\ﬁlxl\él 10 psl.;
| klasé IP23 pagal (’57 FastMig MXF 67 naudojimosi instrukcija,
IEC 60529 23 pusl.
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arba
lygiavertj
standartg

*netinka jrasyti reikSmes ,taip“ arba ,atitinka“. Turi bati nurodyta konkreti siGlomos Prekés parametro

reikSme.
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